PANEL DE CONTROL

Modelo PC6002
Para Central de Alarma 6002

Manual del usuario

Introduccion

Ante todo, gracias por haber puesto su confianza en
X-28. Y luego, felicitaciones. Porque Ud. ha adquirido
un producto X-28 que le brindara la tranquilidad de
sentirse protegido durante muchos afos.

Para obtener el maximo beneficio de este produc-
to, le recomendamos tener en cuenta los siguientes
consejos:

a) Lea atentamente las instrucciones que se dan
en este Manual del Usuario. La segunda parte de
este librillo es el Manual del Instalador, el cual, ob-
viamente, no requiere de su lectura.

b) Le recomendamos leer previamente el Manual
del Usuario de la central de alarma 6002, ya que el
presente producto estd disefiado exclusivamente
para comandar la misma. El presente manual es
complementario de aquél.

Funcionamiento basico

El panel PC6002 es el panel de control mas pe-
quefo del mercado, desde el cual se puede efectuar
el completo comando de la central de alarma 6002,
en forma independiente de los controles remotos con
los que la misma viene provista. Por ello, todo el
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funcionamiento que le explicaremos a continuacion,
es complementario del manejo que usted ya conoce
mediante el control remoto, sin restarle ninguna de
las prestaciones que ya tiene.

A continuacién se muestra el frente del equipo con
su descripcion:

Panel de Control Modelc 6002
Led Estoy
Led Activada Led Me voy
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El funcionamiento basico es el siguiente:

a) Para activar la alarma en modo e

Me voy: ')‘

Oprima la tecla M (modo) hasta que ‘
encienda el led Me voy. Introduzca su
cédigo personal de 4 digitos para activar. Escu-
chara un BEEP corto. Usted dispone de un mi-
nuto para salir de su propiedad. En ese lapso,
el led de zona 1 en el frente de la central deste-
lla rapidamente, indicando que esta transcurrien-
do el tiempo de salida. Toda la propiedad queda
protegida con la zona 1 demorada.

b) Para activar en modo Estoy:

®

Ideal para cuando usted se va a dor- H
mir, y desea dejar la casa protegida en

su perimetro y en las areas donde no

se circula en horario nocturno. Para ello, oprima
la tecla M hasta que encienda el led Estoy. Intro-
duzca su cédigo personal de 4 digitos para acti-
var. El panel confirma la operacién mediante dos
sonidos BEEPs cortos, y encendiendo el led de
activada. Queda protegida la Zona 1 o Perime-
tro.

c) Para desactivar: -
Introduzca su cédigo personal de 4 di- X
gitos para desactivar. Si usted habia ac-

tivado en modo Me voy, dispone de 20
segundos para desactivar, luego de ingresar a
su propiedad. Durante ese lapso, el led de zona 1

en el frente de la central destella rapidamente, in-
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dicando que esta transcurriendo el tiempo de en-
trada. El panel confirma la operacion mediante un
sonido BEEP largo y apagando el led de activa-
cion.

d) Para disparar la alarma en forma
voluntaria (pdnico): ‘
Puede ocurrir que usted observe algo
extrafo, tal como personas merodean-
do en la calle o en actitud sospechosa, y aun
antes de que intenten nada, quiera disparar la
alarma como acto disuasivo. Para ello, oprima
la tecla panico durante dos segundos. Al ha-
cer esto, la alarma se dispara. Para cancelar el
disparo, vuelva a apretar la tecla, (si la alarma
estaba previamente desactivada) o ingrese el
codigo de desactivacion (si estaba activada).

e) Para disparar la alarma por
incendio: &

Oprima la tecla incendio durante dos | ——
segundos. Al hacer esto, la alarma se
dispara, con un sonido de sirenas intermitente.
Para cancelar el disparo, vuelva a apretar la tecla,
(si la alarma estaba previamente desactivada) o
ingrese el codigo de desactivacion (si estaba acti-
vada). Si usted posee llamador telefénico X-28, el
mismo enviard un aviso de incendio.

Todo lo que usted necesita saber sobre el funcio-
namiento basico, ya se lo hemos dicho. Como ha-
bra visto, es extraordinariamente sencillo.

Funcionamiento detallado

Para hacer mds amena esta explicacion, lo hare-
mos como un juego de preguntas y respuestas.

a) La alarma me vino con dos controles remotos.
¢Puedo activar desde un panel, y desactivar con el
control remoto, y viceversa?

Por supuesto . La alarma se maneja indistinta-
mente desde cualquiera de sus elementos de co-
mando y en forma independiente.

b) ¢ Hay alguna diferencia entre los modos Estoy
y Me Voy, de acuerdo a con qué elemento activo?

El modo Estoy es idéntico siempre, usted haya
activado con control remoto o panel de control. En
el modo Me voy, la zona 1 es demorada (para
dar tiempos de entrada y salida), sélo si se ac-
tiva con el panel de control. En caso de activar
con control remoto, es instantanea.

c) Los cddigos de activacion y desactivacion per-
sonales, ¢los puedo cambiar cuando quiero?

Si, mediante una operacién muy sencilla. Re-
fiérase a la seccion “Programacion”, que viene a
continuacion.

d) En caso de asalto, ¢ puedo dar aviso mediante
el panel?

Si. Para dar aviso de asalto a un lugar dis-
tante se requiere necesariamente un llamador
telefénico X-28. Para ello, se debe introducir
en el panel el cédigo de asalto de cuatro digitos.
Esto dispara al llamador por asalto. Ademas
desactiva la central, si ésta se encontraba acti-
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vada. En otras palabras, es un falso cddigo de
desactivacion.

e) ;Se puede tener mas de un panel de control?

Si, tantos como desee sin ningun inconvenien-
te. Es muy usual tener dos: uno préximo a la puer-
ta de entrada/salida y otro en el dormitorio prin-
cipal.

e) ¢ Se pierden los codigos ante un corte de ener-
gia?

Nunca, ni siquiera si se corta la energia por
tanto tiempo que se produzca el agotamiento to-
tal de la bateria. Los cddigos se guardan en
memoria no volatil, denominada EEPROM.

f) ¢ Qué pasa si olvido los cédigos?

En ese caso, la operaciéon de reprogramacion
de nuevos cédigos debe solicitarla a su instala-
dor X-28.

i) Cuando uso el control remoto, los BEEPs de
activacion y desactivacion me resultan molestos,
é¢puedo cancelarlos?

Si, y teniendo usted un panel de control
PC6002, puede hacerlo y cambiarlo cuando quie-
ra de una forma muy simple. Refiérase a la sec-
cioén: “Seleccion BEEP SI/NO”.

Programacién

Cuando un panel nunca fue programado, tiene
de fabrica los siguientes codigos:

Activacion: 1254
Desactivacion: 1251
Asalto: 1252

Para programar nuevos coédigos se debe pro-
ceder de la siguiente manera:

Introducir el cédigo de desactivacién, y en me-
nos de 30 segundos, oprimir dos veces la tecla
P (programacion). El led de activada comenzara
a destellar, indicando que se esta en modo de
programacion.

Luego se deben introducir 6 digitos:

D1,D2,D3,D4,D5,D6

Hecho esto, el led rojo dejara de destellar. Los
cédigos habran sido programados de la siguiente
manera:

Activacion: D1,D2,D3,D4
Desactivacion: D1,D2,D3,D5
Asalto: D1,D2,D3,D6

Nota 1: Si usted tiene méas de un panel, con esta
operacion se programan simultaneamente todos
los paneles. Se pueden programar desde cual-
quier panel, y una vez hecho eso, funcionan en
todos los paneles.

Nota 2: Si se desea que los codigos de activa-
cién y desactivacion sean iguales, debe hacerse
D4=D5. Si no se quiere que exista codigo de asalto,
debe ser D5=D6. Con esto el asalto no funcionara.
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Nota 3: Si se produce un error mientras se esta
programando, se debe oprimir la tecla P y reco-
menzar desde D1.

Nota 4: Si en modo programacion, se esta mas
de 30 segundos sin oprimir ninguna tecla, se sale
automaticamente de este modo conservando los
cédigos anteriores.

Nota 5: Si se quiere cancelar la programacion
antes de finalizarla, conservando los codigos
anteriores, se puede oprimir la tecla F, con lo que
automaticamente se sale del estado de progra-
macion.

Ejemplo 1: Se quieren programar los siguien-
tes cédigos en un panel nuevo:

Activacion: 2235
Desactivacion: 2230
Asalto: 2233

Se debe introducir:
1251 P P 223503

Ejemplo 2: Se quiere reprogramar el teclado del
ejemplo anterior con el cédigo 9453 para activar y
desactivar y el 9457 para asalto, y se comete un
error mientras se esta programando:

2230 P P 946 P 945337
Ejemplo 3: Se quiere reprogramar el teclado del

ejemplo anterior con el codigo 2828 para activar y
desactivar y no se desea programar asalto:

9453 P P 282888



Seleccion BEEP SI/NO

Al activar y desactivar con el control remoto, lo
normal es que las sirenas hagan las sefalizacio-
nes mediante sonidos BEEP. Si esto le resulta mo-
lesto puede cambiarlo de forma tal de que dichas
sefalizaciones no se hagan por sirenas. En este
caso se realizan por led, y por sonidos muy tenues
en el panel de control. Para ello, usted debe pro-
gramar BEEP NO, lo cual significa ingresar una
secuencia de seis digitos en el panel, con la cen-
tral desactivada:

233766 BEEP NO (mnemdnico)

El panel confirma la operacion exitosa con un
sonido BEEP cortito.

Por el contrario, si usted quiere que las senaliza-
ciones se hagan por sirena, debe programar BEEP
Sl, lo cual significa ingresar una nueva secuencia
de seis digitos en el panel, con la central desacti-
vada:

233774 BEEP Sl (mnemonico)

Nuevamente, el panel confirma con un BEEP
cortito.

Nota 1: Las sefalizaciones que indican anor-
malidades (activacion parcial o hubo disparo de
alarma) no se pueden cancelar. Las mismas
siempre se hacen por sirena.

Nota 2: Esta programacion BEEP SI/NO, es
sélo para cuando se activa o desactiva con
control remoto. Cuando se activa o desactiva
por panel de control, las sirenas no realizan
sefnalizaciones, salvo las anormalidades expli-
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cadas en la Nota 1. Las senalizaciones de las
operaciones que se realizan desde el panel de
control, siempre se sefalizan en forma sonora
(y tenue) en el mismo.

Amigo cliente

Su instalador o agente X-28, esta para servir-
lo. No dude en consultarlo ante cualquier pre-
gunta, que con gusto la respondera. También
puede llamarnos al numero telefénico de servi-
cio al cliente, que figura en su garantia, al final
de este manual.

Finalmente, s6lo nos queda desearle que pue-
da disfrutar de la tranquilidad que, esperamos
sinceramente, sienta al estar protegido por X-28.
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Manual del instalador

Introduccién

Amigo instalador, elija el lugar adecuado funcional-
mente para el montaje del panel, de comun acuerdo
con el usuario. Tanto la central 6002 como el panel
PC6002 tienen una altisima inmunidad a ruidos y ten-
siones inducidas o indeseadas. Por ello, no es nece-
sario utilizar para el conexionado cable enmallado ni
trenzado, y puede utilizarse cualquier caferia exis-
tente para su tendido.

La conexion es muy simple, de acuerdo a cé6mo
se muestra en el siguiente diagrama:

Diagrama de instalacion

X 0 F

o
[+ [ =] TInd}) o
+) A barne Inhibicién
de central 5002
) Aborne T de
central 6002
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TERMINALES 1-2: Alimentacion de 12VCC. Co-
nectarlos a los terminales de alimentacién de
sensores activos de la central (terminales 14 y
15 de la central, respectivamente)

TERMINAL 3: Se denomina con la letra T. Co-
nectarlo al terminal T de la central (terminal 4).

Nota: a este mismo terminal puede conectarse en
paralelo una tecla touch, cuya funcionalidad se des-
cribe en el manual de la central. Habiendo Panel de
Control PC6002 en el sistema, esta tecla touch no
tiene demasiado sentido conectarla.

TERMINAL 4: Inhibicién. Conéctese al terminal
homénimo en la central 6002 (terminal 7).

Nota: si existe llamador telefénico 2019 en la ins-
talacion, a este mismo terminal debe conectarse
también el terminal inhibiciéon del mismo.

Programacién del nivel de seguridad

Como usted sabe, el hilo T, tiene una doble fun-
cion. Puede conectarse, ademas del panel, una te-
cla touch, para desactivaciéon de emergencia. Una
masa de dos segundos en este hilo, desactiva la
central. Puede ser que, existiendo panel, se desee
evitar que una masa de dos segundos en el hilo T
desactive la central, previendo un posible intento
de sabotaje de un eventual intruso que intente
puentear el hilo T a masa.

Si se desea programar que sea asi, con la cen-
tral desactivada introducir el siguiente codigo:

734258 SEGALT (seguridad alta, mnemonico)
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El panel confirma mediante un BEEP cortito.
Si se desea volver a poder utilizar una tecla touch
para desactivacion de emergencia, introducir:

734667 SEGNOR (seguridad normal, mnemonico)

Recuerde que todas las programaciones, cédi-
gos, transmisores que gobiernan la central, nivel
de seguridad, BEEP SI/NO, etc. se guardan en me-
morias EEPROM, por lo que permanecen inalte-
radas ante un corte permanente de energia.

Olvido del cédigo del usuario

Usted se puede preguntar qué pasa si el usuario
olvida el codigo de desactivaciéon, o equivoca el
procedimiento de programaciéon y programa un
codigo que luego desconoce. Por seguridad, no
se haincluido en el panel, una teclita "borrar", dado
que el panel esta siempre en un lugar accesible.

El procedimiento para reprogramar nuevos cédi-
gos, desconociendo el cédigo existente, es el si-
guiente:

a) Extraiga la tapa de la central de alarma 6002

b) Corte la alimentacion de 220V a la central de
alarma. Para ello puede desconectar el conector
del secundario del transformador en el lado izquier-
do de la plaqueta de la misma.

c) Desconecte el conector de la bateria Narumi
(conector en lado inferior derecho). Con ello, la
energia al sistema ha sido cortada totalmente.

d) Espere unos 10 segundos. Vuelva a conectar
la bateria y los 220V, en cualquier orden.
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e) Dispone ahora de 30 segundos para progra-
mar los nuevos cédigos, comenzando por oprimir
PP. Refiérase a la seccion “Programacion”.

Dimensiones

VISTA FRONTAL

Fy

111

Y

VISTA LATERAL

Nuevamente, amigo instalador, gracias...
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GARANTIA

X-28 Alarmas garantiza este producto por el tér-
mino de 5 afos a partir de su fecha de venta contra
defectos en los materiales y/o mano de obra em-
pleados en su fabricacion.

X-28 reparard o reemplazara sin cargo durante
ese periodo, y a su propia opcion, el producto o
cualquier parte integrante del mismo.

X-28 no serd responsable en ningtin caso de los
cargos por desmontaje, reinstalacion ni fletes.

Esta garantia no tendra validez en caso de uso
indebido, abuso, instalacion incorrecta, alteracion,
accidente, inundacion, destruccion intencional o in-
tento de reparacion por terceros no autorizados.

Para que esta garantia tenga validez debera ser
acompafiada indefectiblemente por la factura de
compra del producto.
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ALARMAS

FABRICA

CHASCOMUS 5602 (C1440AQR)
Buenos Aires - Argentina

Tel.: (011) 4114-9914

Fax: (011) 4114-9915

PANEL DE CONTROL
Modelo PC6002
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